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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Docdmients TTNUMEro o iie] Data. S g ., Feglen -
Bolla,. . . |2300764 ' | 17107123 i o
Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
. MAGNA PT SPA
Vittone S.rJ | Frazione Gallenca &, 10087 VALPERGA {TO} - ITALY VIA DE| CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PEC vittonesr|@legalmailit 70026 MODUGNO - @ ceaid o asss
info@vittonesrl.com | www vittonasrl.com & 1 Faxi0805858554
IVA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. £624.000 1. v. Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
ViA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO . BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cllente Codlce Flscale Partita IVA
40100003163 04886850728 IT 04BB6850728
* ﬁ: .zn . ; EIO R . , i N e i : B i°
Riga & "‘Q ; . Descnzwne YR e .w v # e s "’« e :‘im = \}E\
Vs Fifer Ordne del Nom. 5500041319@00002 '
oce | 080.91 ZAHNKRANZ NR 490,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 295605-G
400 HESON N°pezz] X cassone 175,000 2,000
400 HESON N°pezzi X cassone 140,000 1,000
CORONE PRETORNITE
LATO OPPOSTO MARCHIATURA
. ELL
SIG. TERLIZZESE A803UT 4L
KUEHME-+NAGEL sl TR e
ACCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4 e@ /{&Qg 26 v, %QQ
Quantita effettiva:
Tipo Imhaliaggio:
Quantith tmballi:
Confarmit zlle schede d'imballo: @ - %Z g \’g/i
Data controllo: _,{?[9‘?*62‘3
Firma
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esterlore Bel Benl
3 2524,0000 KG 2854,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23- 71634 LU!?WIGSBURG D
KUEHNE+NAGEL sl
. . Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
| Targd,_ Data/Ora inige rrasparto |
LB sc 22@; I:]Destlnatarlu tlvmora 17/07/23 11:25 .
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Los parlles encadréas de lignes grasses
doivent &ire remplis par 1a transporteur,

9,

Die mil felt gedruckian Linfen élngerahmien Rubr-
Ken missen vom Frachtifihrar ausgefCllt weeden,

1-15%?3552? 21422

ous la respon-

plir Si
sablliié de l'expédiisur.

Auszullillen unier der Ver-
antworung des Absendors.

A rem|

wolB = Exemplar fiir Aufiraggeber  blanc « E ur wit - voor last
tosa = Exemplar fiir Absender rose = Exemplaire da Fexpéditeur rose = Exempraa.r voor afzender
blau = Exemplar fiir Empfinger bleu =~ Exemplaire du destinatalrg blau ~Exemptaar voor it

white = Copy for crderer
pink = Gopy for sender

hvid = Exemplar fer ordregiver
1osa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

blanco = Essemplare per commitiente
rosa = Essemplare per mittenie

gritn = Exemplar fiir Frachtfiibrer vert = Exemplafre du transporiaur

groan = Exemplaar voor vervoerder

bhte = Capy for consignea

blu - per y
verde «Essemplare per tansporiators  green = Copy {or canier arsn = Exemplar for befordrer

Absander{Nama, Anschriit, Land}
Expdditeur (nom, adresse, pays)
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférdenung untarliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-~
mungen des Dhereinkommens Ober den
Befdrderungsvertrag Im intematlonalen
StraBengiiterverkehr (CMR),

Ce transpost est soumis, nonobstant
toute clause conlraire, & la Con-
vention refativa au contrat da trans-
port International de marchandises
par route (CMR),

Frazione Gallenca
10087 Valperga {TO)
Empal , Anschill, Land
Dg]s%lngg?;em(znan“r}?, adrgcssepiaayg) J
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Frachl!uhrer[ ame, Anschnn, Land)
Transporteur [nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachlolgende Frachillhter {Name, Anschilt, Land)
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Yorbehalle und Bemerkungen der Frachif(hrer
Réservas ot ohservallons das transporaurs
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Datum/Dale
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Belgefigte DokUmente
Documents annexeés
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Ridckerstattung
Remboursament

Frachtzahlun sanwalsungen
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Kennzelchen u. Nummem Anzahl der PackstBeke 8 fat der Varpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Beldrderung* 1 0 Stalistimummer 11 Bnttoy awlcht nkg 12 Umfang in m'-‘
Marquas et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Désignation officlells da iranspon® No, statistique Falds nut, kg 4 Cubage m?
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‘Y passste
UN-Nummer Ben. Gelahrzettelmustor-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbescheiinkungscode 19 zut zahlen voms Absender wah:ung Emgfanger
Numéro UN &Nr9 |Numéro d'ellqusite rnuge Cada da restricticn A payer pae: LUexpdiieur Monnala ie Daslinataire
Nom o d'amballage en tunnels Fracht

UN "““N 9 Prix da transpont
Emnablgungen
Réducilons

3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Bahandlun?) Sondervarschrilten Zedschensumme
Insm:ctions de l'expediteur (formalités dounniéres e autres) Prascriptions parilculléras Solde

Zuschlige
Nebengeblhran
Frals
Senstiges
Dzvarsg +
Zu zanlence Gesamt-
spmme/Tolal & payer

Besondere Vereinbanngen
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Art Anzahl | Tayusch | Tausch |Art Anzahl | Tausech | TAausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette j Einfach-Palette
26 Verlragspaniner des Frachifihrers
Bestiligunp des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unlerschrift
27 R Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
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